Exdelyi Toll —
syermekeknek

Csire Gabriella

NAPOT JATSZO GYERMEKKOR
(11.)

A tiltott gyiimolcs

A Szamos partjan jatszottunk. Flzfadgat nyesett egy fid, hogy sipot faragjon.
A folapritott fadarabkak szivacsos belsejét nekiink adta, kisebbeknek. Gondtala-
nul csemegéztink.

A mézédes délutant Lencsi zavarta meg. Ostoba priicskéknek nevezett ben-
ntnket, mert 6 mar iskolas volt, és tudta, hogy el kell dobni a dudvas-taplos ,,va-
cakot”. Koszoriba font haja kibomlott, ugy rohangalt ide-oda. Egyszer csak
elémbe allt.

— Meghalsz! — fuggesztette ram dilledt szemét.

— En?

— Te hatl — mondta fenyegetéen. — Még ma éjjel.

— De miért? — fult el a hangom. — Miért?

— Mert dudvat ettél!

Rohanas koézben sepertem le kéténykémrol a maradékot. Lélekszakadva ér-
tem haza, de nem mentem be a hizba. Hatamat nekivetettem a terasz kéfalanak.
Hogy is vallhatnam be a sztileimnek, hogy még az éjjel meghalok?

Az el6szoba nyitott ajtajan keresztiil jol hallottam Anyu és Apu vidam du-
ruzsolasat. Hivtak vacsorazni, de azt valaszoltam, nem vagyok ¢hes.
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Dideregni kezdtem: a Dénat uti kertek is sotéten borzongtak mar a havasok
vacogtatod leheletét6l. A teraszt feltoltotte mar az alkonyi homaly, és beburkolt
engem is. El6bb a Hold fehérlett f6l az égen, am nemsokara csillagok sziporkaz-
tak fejem folott. Vajon holnap is igy ragyognak a magasban, amikor én mar nem
leszek?

Hiaba ellenkeztem, mégis bevittek a hazba. De karba veszett az unszolas.
Csak a madartejbdl kanalaztam egy keveset.

Vajon hogy térténik ,,a2”? — huztam fiilemig a takarét. — Es mikor? Lencsi
azt mondta, hogy ezen az ¢éjszakan. Jaj, én nem akartam banatot okozni, hiszen
jobban mar nem is szerethettek volna a szileim. Talan mégis szélhatnék! Hatha
meg tudnak menteni... De blintudatom hallgatasra intett. Hiszen tilos volt z6ld
szilvat, piros bogyét meg gombat szedni, papsajtot és dudvat enni. Es én mégis
dudvat ettem! Varatlanul forré rajongas toltott el a godros arci, mandula szemf,
aranyhaja kislany irant, akinek a bérében olyan jol éreztem magamat, hogy nem
cseréltem volna senkivel. Mondhatatlan 6nsajnalat ringatott alomba.

Reggel arra ébredtem, hogy napsugar csiklandoz. Barmerre is fordultam, a ra-
gyogo fény ramtalalt. De hiszen elmult az éjszakal — futott ki szemembdl az
alom.

S mint folyoba vetett halacska, csobbantam vissza az élet vizébe.

Kdlman bdacsi

Oreg, csontos mellén sip. Fején karimas kalap. Haszan jartunk az id6és tszo-
mesterhez nyari tanfolyamra, nyolc-tiz éves gyermekek. Kalman bacsi egyikiinket
se tévesztette szem el6l. Vilagos és egyszerd volt a magyarazata, s én minden 6ra
utan lelkesen szaladtam a flzfak arnyékaban heverd szileimhez.

Szilvat és sz6l6t nem szabad enni a strandon, mert felfdjl — adtam tovabb
frissen szerzett tudomanyomat. — Déli héségben balgasag kifekiidni a napral A

kutyatol kell példat venni, mert az oktalan allat is arnyékba vonul az erés napsi-
tés el6l. Ha ki akarunk menteni valakit a vizbdl, kertiljink mogéje. Az Gstokénél
fogva ragadjuk meg a fuldokl6t. De j6l meg kell gondolni, mire vagyunk képesek
— hadartam 6ssze mindent. — Inkabb gyaszoljon egy csalad, mint kettd.

Az Gszémester tanacsait mind egy szalig megjegyeztem. A szabadban végzett
gyakorlatokat konnyen elsajatitottam. Mar csak az uszas lett volna hatra. Bzt
azonban a tutajozas el6zte meg.

— Tutaj haton! — fujt a sipjaba Kalman bacsi.

Mély 1élegzetet vettem, majd nagyot dobbantottam, hogy aztan széttart karral-
labbal viznek vessem a hatamat. A szell§ borzolta szomorufiizekre bamultam né-
hany pillanatig, de hamarosan stllyedni kezdtem, lefav6do labdaként.
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— Batran lélegezziink j6 nagyokat! — buzditott benntinket Kalman bacsi,
amint ismét talpon alltunk a derékig éré vizben.

— Tutaj hason! — hangzott az Gjabb vezényszo.

A r6vid sipszora buzgon beszivtam a levegét, és dobbantottam. De nem volt
batorsagom a folytatashoz. A tébbiek arccal a vizbe hasaltak. Napbarnitott hatak
és fehér labikrak lebegtek el6ttem a felszinen kis ideig.

— Hord6 kévekezik! — fittyentett ismét uszémestertink.

— Nincs ennél egyszeribb! — szoritottam magamhoz két karommal allig hu-
zott térdemet. Am arcomat, fejemet ezittal se mertem a vizbe martani. Térsai-
mat pajkos hullamok ringattak s boritottak fel. Kacago, priiszkols, tjra meg tjra
hordéva gombolyods gyermekek zsibongtak koriiléttem.

Csak én tétovaztam gyamoltalanul. Kalman bacsi semmit se szolt. Talan észre
se vett. Masnap se kaptam batorsigra. Am a harmadik napon igy kezdtem okos-
kodni: ,,Ha a tidémbe szivott levegé fenntart, semmi bajom nem torténhetik.
Akkor meg mire varok? Lesz, ami lesz!” — vettem er6t magamon, s amikor is-
mét felhangzott a sipszo, elsének temettem arcomat a vizbe.

Orromon at lassi gyongyozéssel szalltak fol a buborékok a viz alol. Mint
konnyd falevél, lebegtem sulytalanul. Nyitott szemem a fz6ld hullamok kézott
bujkalé napsugarakban gyonyorkodott. Egyre-masra ismételtem a gyakorlatokat.
Tutajja valtoztam, majd hordéva, s hagytam, hadd dobaljanak az uszémedence
talat csapkodé hangos hullaimok engem is. Alig fértem aznap a b6rémben.

Kalman bacsi a nagy medencéhez vitt nemsokara, ahol a felnétteket is ellepte
a viz. Derakamra erdsitett zsineggel tettem meg én is az els6 par métert, kozel a
korlathoz, melldszasban. ,,Nem a zsineg tart a felszinen — biztattam magamat
—, hanem levegével teleszivott tidém!” Lassan alabbhagyott kapkodo sietsé-
gem. Ritmikusan lélegeztem, szajon be, orron ki, és gépiesen végeztem a be-
gyakorolt mozdulatokat. De hiszen tszok! Jaj, tudok mar Gszni!

Csudanagy batorsagomért sose dicsért meg Kalman bacsi, mint ahogy rut
gyavasagomért se marasztalt el.

— Nem nekem tsztok, gyermekeim — szokta mondogtani. — Am nem art,
ha ti is viszitek annyira, mint a levelibéka.

A Hoéja-erd6

Hull, szakad a hé. Olyan strtn, hogy mar feketének latszik az ég.

Domborul a kopasz hegyhat. Ellenséges hadak vagtak itt egykor utat az erd6-
tél a szbke folyoig.

Most harom kicsi pont igyekszik el6re a Torokvagason a nagy pelyhek strdjé-
ben, és kacagd tidével ér ki a lombja vesztett erdébe. Apu, Anyu és én volnank
a harom fekete pont a fehér decemberben, ha valaki a csarogd csokak magasabol
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csodalkozna rank. De még van egy picike pontocska, a vastalpd szanké. Ugy ka-
nyarog utanunk, akar egy kedves kiskutya.

Szam, szemo6ldokom, arcom, kesztyGm és kabatom csupa ho. Es hdromszor is
hurra! — elindul veliink a tirelmetlen szanké a hegygerincrél. Lendiil, akadozik,
majd sebesen siklik lefelé, szinte mar repiil, s nagy huppanassal foldet ér.

Siiket csend honol a szakadék mélyén, s a ho hull, egyre hull. Nem f3j sem-
mim. De a fehér erd6 elnémul ijedtében. Apu nem mer hatranézni. Anyu sokaig
nem szolal meg. Csak én ordibalok. ,,.Semmi bajom! Semmi bajom!” — kialtom
vilagga.

Nagy nehezen kaszalodik ki a harom fekete pont a héval telt mély g6dorbdl.
Zavarukban halkan nevetgélnek, tréfalkoznak a sziileim. Restellik, hogy gye-
rekekké varazsolta 6ket a mesebeli hoesés, felel6tlen gyerekekké.

A merész kis szank6, amely pontot tett a bolondos délutanra, vidiman ka-
nyargott utanunk.

Molnos Dalma grafikaja




Mészely Jézsef
Titokmondd virdgok (1)

Megcsodalni cséppséged,

Hévira
& Szerény-lila szépséged:
Tavasz és tél mezsgyéjén A mézillat lehel6t,
S a tavaszba kisérét.

Partaszirma csong szendén.
Olyan, mint egy varazsbot,
Eleszt eziist dallamot.

Zongicséli: véget ér,
Elpucol a ho, a dér.
Szétreped a jégpancél
S elszelel mar a rut tél.

Szellbrdzsa

Szell6rdzsa,
Virag-mano,
Hoéviraggal
A hangadoé.

Tisztason
Es csalit alatt
Ezist fénnyel
Hinni biztat.

Hinni fényben,
Kikeletben,
A zord telet

ElGzében.

Ibolya

Ha szirmaid kibontod,
Megsimogat illatod,
Cirégatva szolongat,
Rad figyelni biztatgat.

Ibolya-té

Nap ragyog,
Sugaras,
Simogato.

Illat leng,
Parall az
Ibolya-to.

Ring a rét,
Csillé kék,
Hivogato.

Tulipdn

A kasas ho,
Lasd, igazan
El sem olvadt
Még joforman.

Es mar izzik
A tulipan,
Biiszke fején
Egy nagy turban.

Fején azért
Virul turban,
Viragok kozt

O a szultan.
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Tézike

Tézike, tdzike,

Ott élsz, hol az Gzike,
De te vagy picinyke,
Tejfehér pipiske,
Bokol6 csopp csipke,
S tejfehér szerényke,
Hangtalan cseng6eske.

Aranyes6

Aranyesd,
Arany vesszo,
Foldre pottyant
Csillagfelhé.

Csillagtelhd,
Szikraesd,
Tundérkézben
Varazsvesszo.

Kankalin

Melegen siit a tavaszi

Kacsinté nap odakinn,

A berekben és a réten
Sargallik a kankalin.

Akar a nap, agy sargallik

Szirmainak barsonya,

Csengd csokra csilingeli:

Ebred a nyar mosolya.

Ko6korcsin

Hej, k6koresin,
Kokoresin,
A te neved
Orék csiny.

Ha csinyjéhez
Ertenék,

Kokoresinné
Vialtoznék.

Orék csinnyé,
Csak azza,
Szabad szirmu
Viragea.

Nefelejcs

Azt mondjak, hogy nem felejt,
Akit szépséged megeijt,
Kit lenylg6z varazsod,

Cicomatlan btibajod.

Csopp égszinkék csillagok,
Sokszor ratok gondolok,
S ismétlem, hogy nem felejt,
Kit bajotok rabul ejt.

Piinkosdi rézsa

Pinkosdi rozsa,
Draga boijt,
Tindérek ingén
Szoszke rojt.

Pinkosdi rozsa,
Egi tény,
Ragyog gloriak
Lagy ivén.

Babos lonc

Bubos lonc,
Bubos lonc,
Kert-landzsan
Z.6ld kolonc.

Z.6ld kolonc
Kalaris,
Nem tarkit
Aprilis.
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Am tarkit

A majus,

Mert 6 a
Nagy magus.

Orgona

Majus jottén
Az orgona,
Varazslatos
Hab-lavina.

Firtje habzik
Illat-lakot,
Sok ezernyi

Viraghabot.

Eziistos holgymal

Napot dajkal,
Morikal,
Sugarakkal
Muzsikal.

A nyar jottén
Megtréfal,
Szinte cibal,
Kiabal.

Ezist fénnyel
Megdobal,
Arokpartra

Rancigal.
Jazmin
Mijus jatszik,
Nyit a jazmin,
Mint a holdfény,

Halovany-szin.

Lepkerajt nyit,
Mijus jatszik,

Jazminbokron
Pillang6zik.

Lepkerajt nyit,
Illatosat,
Szét6z6nl16
Balzsamosat.

Jazmin illat
Aradésa,
Alomtiindér
Konnyt tanca.

Pitypangréten

A pitypangrét
Pitypangsziget,
Pitypangoknak
Pitypangliget.

Pitypangréten
Pitypangroptér,
Onnan szall fel

Pitypang-tiindér.

Pitypangréten
Pitypang-csibék,
Csupa izgb
Puha-pihék.

Arvacskik

Szivarvanybol
Szabott szirmok,
Titokzatos
Kis koboldok.

Barsony béra
Viragocskak,
Toprenghetsz, hogy
Miért arvak?

Talan azért,
Mert latomany
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Volt az anyjuk,
Nem szivarvany.

Csillagfiirt

Akar a nyil,
A csillagftirt,
Célozgatja
A sotét urt.

Es csillagot
Annyit fakaszt,
Ahany nyilat
Célba szalaszt.

Gyongyvirdgok

Gyongyviragok,
Csopp harangok,
Sallangtalan
Vétélybotok.

Illatarral
Azt hirelik,
Fényteli nyar
Most érkezik.

Apolka

Biborlo
Apolka,
Tundérkéz
Rozsallja.

Bibotlo
Apolka,
Tundérkéz
Apolja.
Tundérkéz
Ringatja
Barsonyos

Alomba.

Liliom

Liliom, hej liliom,
Mézédes, lagy fuvalom,
Nevednek a hangzasa
Tundérek kacsintasa.

Kacéron kinalsz kelyhet
Harmatnak, karcsu-huset,
Amely szép csillagiv,

S igézbn is egyszert.

Margaréta

Margaréta almodozol,

Koszoraba kivankozol,

Viragtiizér koszoruba,
Szép leanyok szoghajara.

Margaréta almodozol,
Bizonysagra ahitozol,
Szirmod — kérd6 tiindérkézre
S szeret — nem szeret mesékre.

Labdarézsa

Labdarézsa,
Sziromgolyo,
Ezist agra
Felgurulo.

Sziromgolyd,
Tundérlabda,
Te ropitesz
Juniusba.

Szazszorszép

A szépséged
Rejtekén
Almélkodot
Sejtek én.
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Almélkodot,
Rajongot,
Szépet szazszor
Csodalot.

Szivvirag

Sok paranyi szivecskének
Gyongyfizére vagy.
Buszkén hordhat a nyakan
Pici lany és nagy.

Ekességes szivvirag,
Gyongéd sziviuzér,
Veled pompas, fenséges
Minden nyartiindér.

Borzaskata

Borzaskata, kandilla,
Sz¢l uszalya, hangyvilla,
Ha megérint, zengheted
Kéken ringo6 éneked.

Borzaskata, kandilla,
Ne hagyd abba, ihajla,
A kék-ring6 éneket,
Mit hallgatni élvezet.

Rézsa

Elarulja illatod,
El6kel6 viragod.
Ekessége kertiinknek,
Elbjjolsz, mint halk ének.

Viragok kozt kiralynd,
E rang hozzad oly ill6,
Mert a csipkés szépséged
Tuskéiddel védeted.

Havasi gyopar

Nyaron altal

Emlékeztet,

Ne feledjik
El a telet.

Hogy a bérc se
Legyen kopatr,
Ott pelyhedzik
A szép gyopar.

Ott pelyhedzik
A havason,
Cirokazo
Barsonyosan.

A e
7 A -

Mészely Ilka illusztracioja




Réduly Jédnos

Székely dllatmesék
(1)

A hidzi és a mezei egér

Egyszer az egyik fiatal hazi egér megtudta a szileitél, hogy a mezén is vannak

egerek. Kivancsi lett, hogy nézzen koril a mez6én. Mindjart atnak ereszkedett, s a
falu mellett val6 réten talalkozott is a mezei egérrel. Kezet fogtak egyik a masik-
kal, s elkezdtek beszélgetni. Azt mondta a hazi egér:
Hallod-e, pajtas, hagyd itt ezt a nagy rétet, koltézz be hozzank a faluba, ott
mindenféle j6 megvan: hazban lakunk, cstrben, gabonasban éléskodiink, ha
akarjuk, még a vetett agyon is megsétaljuk magunkat. Az ételekhez is hozzanyu-
lunk, még a kész kolbaszhoz is a kamaraban.

Azt felelte a mezei egér:

— Sok dicsekvés van a szavaidban, te hazi egér, tgy, hogy nem megyek be a
faluba. Ott titeket barmikor megfoghat a kutya vagy a macska, megfoghat az
egérfogo is. A ti életetek veszélyes. Mi itt a mez6n nyugton jarhatunk: inkabb
¢heziink, szomjihozunk, de nem tessziik ki magunkat az 6r6kos bajoknak.

A mezei egér azbta is a tigas mez6n €l

A nytl és az elefdnt

Egyszer a nydl s az elefant 6sszetalalkoztak. Azt mondtak:

— Meg kell tudjuk, hogy ketténk kéztl ki az erésebb.

— En erdsebb vagyok — mondta a nyudl. Az elefant kacagott.

— Na, tegyink probat — mondta a nyal —, k6tok az ormanyodra egy hosz-
sza kotelet, itt a to, ereszked) a vizbe, s meglatod, erémnél fogva kihazlak a part-
ra.

Pontosan tugy is lett, az elefant szépen belegazolt a vizbe, a nydl pedig elfu-
tott, s az egyik gazdatol elkérte az Okrot.

N¢, verseny van, ki kell huzzuk az elefantot a tobol — mondta az 6kor-
nek. Avval a nyul a k6tél masik végét rabogozta az 6kor szarvara, s kezdte meg-
biztatni:

— Huzzad, htzzad, 6kér koma, huzzad az elefantot! Hat az elefant egy hopp-
ra kikertlt a to6bol. Mérges volt:
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— Hol vagy nydl — azt mondja —, tapossalak Ossze, mert nem lehetsz te a
legerésebb allat.
De a nyul elszaladt, az 6kor pedig visszament a gazdajahoz. Itt a mese vége.

Voltunk be-benn eleget!

Aprilisban, Szentgy6rgy napjan a juhokat kihajtjak a legelére. Ezt a vén juhok
nem szfvesen varjak, ugyi, a sok benn valé hénapok utan faj a labuk, inkabb
benn maradnanak a pajtaban. Ilyenkor azt mondjak:

— Be-benn maradunk! Be-benn maradunk!

De a fiatal juhok s a baranyok alig varjak, hogy kiszallhassanak a mezére. Igy
rigmusolnak:

— Voltunk be-benn eleget! Voltunk be-benn eleget!

Belli, belli, itt vagyok!

Tudott dolog, hogy a legtobb barany februarban sztletik. A juhok nagy tiszte-
letben tartjak Sket. Aztan aprilisban sor kertl a kihajtasukra, kikertlnek a me-
z6re. A baranyok anyja nagyon vigyaz a gyermekeire. Ha a seregben elvegyiilnek,
r6gton bégni kezdnek. Igy hiviak vissza magukhoz: — Belli, belli, itt vagyok!
Belli, belli, itt vagyok!

A juhok hangja

Tavasszal, mikor a juhok kiszallnak a legel6re, hat szép, zsenge a fu. Ilyenkor
a juhok sok tejet adnak. Dicsekedve mondjak a pasztornak:

— Van téj, ne t6r6dj! Van téj, ne térédj!

Aztan augusztus kozepe utan a f kezd eléregedni. A juhok nap mint nap ke-
vesebb tejet adnak. Tgy panaszkodnak:

— Nin-csen téj! Nin-csen téj! Nin-csen téj!

A dicsekvé medve

Egyszer osszetalalkozott a medve a farkassal. Kérdezte a medve:

— Te félsz-e az embertdl?

— En igen — mondta a farkas.

— Mit — azt mondja —, én nem félek senkitdl, nincs olyan bator ember, aki-
t6l megrettennék. Aki elémbe kertl, azt eliitom, Gsszetorém, megeszem — di-
csekedett a medve.
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— J6-j6, hadd lam, menjink ki az orszagutra, ott sokféle ember jar, ott aztan
probald ki a batorsagodat — tanacsolta a farkas.
Mindjart kimentek az orszagutra, leiiltek Gigyesen az it martjara, s varakoztak.

Jott egy fiatal gyermek.
— Na, ez-e az ember? — kérdezte a medve.
— Nem — azt mondja a farkas —, ez csak lesz ember.

Akkor jott egy nagyon-nagyon 6sz haju Oreg, tityegett-totyogott az uton, alig
tudott lépni.

— Na, hit ez-e az ember?

— Nem — azt mondja a farkas —, ez csak volt ember. Varjunk még.

Aztan jott I6haton egy huszar, erésen jol mutatott. A farkas odasugta a med-
vének:

— N¢, aki jon, hat ez az ember.

A medve a huszar elébe allt, felagaskodott két labra. Hat leugrott a 1616l a hu-
szar, vette a kardjat, kezdett titni, vagni vele, j6l megapritotta a medvét.

— Elég volt, elég! — kialtotta a medve, avval futasnak eredt, meg sem allt a
strd erdoig. Ott azt mondta a farkasnak:

— Tudod, farkas komam, el6bb nem is féltem, de mikor az ember az arcomat
kezdte perzselni a tiizes nyelvével, biza megijedtem. Most elismerem, hogy az
ember a legbatrabb.

Kéttéle a vélemény

Egyszer volt egy embernek egy szamara, felilt a hatara, mert 6 szegény volt,
nem tudott tartani dufla lovakat, hogy kocsin jarjon vagy léhaton. Fogta magat, s
felilt a szamar hatara. A varoson vonult keresztil. Mindenki leszolta:

— Szégyellje magat, hogy azt a kicsi szamarat nyomja agyon nagy ember 1é-
tére, hat maga kéne vigye a szamarat a hatan, ne a szamar cipeljen egy ilyen nagy
embert.

Na, gondolta magaban a szegény ember:

— Igaz, nagyobb ember vagyok én, mint a szamar, nagyobb szamar vagyok én.

Leszallott, s felvette a szamarat, vitte a nyaka koéral. Hat emelt, mert ugyebar,
nehéz volt mégis egy embernek vinni egy szamarat. Akkor avval szélta meg min-
denki, hogy:

— Szégyentelen ember, hat csak ennyi esze van? Nagyobb szamar maga, mint
amit viszen.

— Hat az a szamar kéne vigye magat a hatan, ne maga a szamarat.

Na, ez az, hogy nem lehet megindulni senkinek a beszédjén. Mindenki csinalja
a dolgat agy, ahogy & jonak latja, nem lehet mas tanacsan megindulni. Mert két-
téle a vélemény.
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A medvetdncoltaté panasza

Gyermekkoromban medvetancoltato csalad érkezett Kibédre, a Simonfi utca-
ban telepedtek meg az egyik zsellérhazban. Az volt a szandék, hogy reggel
Makfalvara mennek a szeptemberi Kisasszony napi vasarba. Pénzért tancoltatni
fogjak a medvéket.

A harom, lancon vezetett medvét bekototték a disznépajtaba. Bégtek a med-
vék, er6sen bogtek, éhesek voltak, a gazdajuk nem adott enni nekik. Azt mondta
nagyapam az én apamnak:

— Menjetek ki a mezdre, ott vannak a juhaink. Egy sovany juhot hozzatok el,
nyuzzatok meg, s hajtsatok be a medvék kozé.

Apamék meg is nyuztak a juhot, s odaadtak a medvéknek. Azok a hustol er6-
re kaptak, szétszaggattak a disznopajtat, s elfutottak. Csak a vasar utan valé na-
pokban kertiltek el6. Panaszkodott a medvetancoltato:

— Nagy karom van — azt mondja —, mert jévedelem nélkil maradtam.

A sziinyog hangja

Rég-rég, mikor a folyok még nem voltak szabalyozva, sokkal t6bb szunyog
volt, mint most. Biza, esténként, a nyitott ablakon kereszttl a hazakba is be-
merészkedtek, mégpedig seregestdl. Kérdezték a gazdatol:

— Hat itt halsz? Hat itt halsz? Hat itt halsz?

A gazda azt mondta:

— Hagyjatok el, szunyogirtot veszek, kiftstollek titeket.

De a szunyogokat senki sem tudta leszoktatni a dinny6gésrél. Most is ha
vajegy bejut a halészobaba, igy sirankozik:

— Hat itt halsz? Hat itt halsz? Hat itt halsz?

Veszélyes a bivaly, ha megijed

A bivalyt sok faluban bihalnak nevezik. Fekete szint, lomha allat, de ha fel-
mérgel6dik, még az emberre is veszélyes.

Megtortént, hogy apam elment az édesapjaval a mez6re. Valami fat akartak ki-
vagni. A bihalat kifogtak a jarombdl, s eleresztették, hogy legeljen. Favagas koz-
ben mondta apam:

— Na, a lancot a szekéren felejtettiik.

Ment r6gton nagyapam a lancért. A bihal megijedett a z6rgést6l, s megta-

madta ap6t. Volt a mez6én egy nagy cserefa, a cserefa koril futottak kérbe. Apo
kezdett kiabalni:
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— Gyere fiam, mert a bihal megtamadott.
Apam odafutott a cserefahoz, s rakidltott az allatra. A bihal megallt, igy szaba-
dult meg Pidda nagyapam az tld6zéstol.

A sziinyog és a kutya

A szunyog raszallt a kutya eledelére.

— Mi van, szunyog koma, megéheztél? — kérdezte a kutya.

A szanyog lakomazni kezdett. A kutya nézte egy darabig, hogy mit mdvel a
szinyog, aztan ugatni kezdett:

— Legyen mar elég az étkezésbdl!

Akkor a szinyog megkérdezte:

— Hat mi van, kutya pajtas, sajnalod az ételt?

— Nem sajnalom — felelt a kutya —, de mégis sok kicsi sokra megy. Marad-
jon étel nekem is. A szinyog mindjart tovarepilt, behiazoédott a sz6lSlevelek ko-
z¢é. Napkozben az arnyékos helyeket szereti.

A kecske és a hét 6rdog

A kecskepasztor meséli:

— Egyik legnehezebb munka a kecskék felvigyazasa. Mert a kecske jovo-
mend allat. Egyik percben mellettem van, a masikban az erd6 szélén koszal. Fel-
maszni nem tud a fara, de felall két labra, s nyulankozik a lapi utan. Képes letorni
az agat. Aztan beveti magat a ciheresbe, a bokrok kézé. Alig kapom meg, hogy
merre 1étezik. Feszt rejt6zkodik valamerre.

Mikor ratalalok, akkor mekeg. Fenyegetézve mondja:

— Vigyazz gazdam, mert bennem hét 6rd6g lakik.

Ez a hét 6rdog készteti a kecskét 6rokos tekergésre.

A vakond megbiintetése

Egyszer a foldmives gazda udvarat a vakond erésen Osszetirta, a hompok
valésaggal sorjaztak egymas utan. Vette az egyszeri gyermek a kapat, hogy fogja
el a binost. Még a szomszéd gyermekek is odagyltek.

Na, megmozdult a f6ld, s az egyszeri gyermek odasujtott a kapaval. Az él6 va-
kond kifordult a fényre. A gyermekek mindjart kezdtek tanakodni, hogy mit csi-
naljanak vele? Azt mondta a legokosabbik:

— Biintessiik meg.

— ], buntesstik meg, de hogyan?
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— Azt javasolom — sz0lt az egyszeri gyermek —, hogy ha mar a keziinkbe
kertlt, temessiik el élve, ott hadd szenvedjen a £6ld alatt.

Mindjart lyukat astak, s az él6 vakondot tgyesen lefoldelték. Hat egyéb sem
kellett a vakondnak: vigan turkalta tovabb a foldet, még a hagymaagyasokat is
megbantotta. Biza kacagta magaban, hogy 6 milyen biintetést kapott.

Az 6reg Likra és a szarvasok

A régi id6ben vadasz volt a vén Likra, azt mondta:

— Most szarvasb6gés van, megfogom a szarvast, szarvashust esziink.

Megérkezett Nagyasz6 dilébe, tudta, hogy szarvasb6géskor hol van inkabb a
szarvasok jarata. Pontosan meglatta, hogy két szarvasbika kiiszkodott egymassal.
A két szarvuk Ossze volt akadva.

— Na, ti most az enyémek lesztek — mondta a vén Likra.

Mindjart odakézeledett a bikakhoz, de azoknak a szarvuk kiakaszkodott, s elfutot-
tak. Bevetették magukat az erd6be. Onnan visszaszoltak, mondtak Likranak:

— Hi, hi, hi, megint tres kézzel mész hazal

A macska megmentette a gazddjdc

Tudni val6, hogy a hazimacska nagyon hiséges allat, épp olyan hliséges, mint
a haz6rz6 kutya. Szereti a gazdajat, ragaszkodik hozza. A csalad minden tagjat
megbecsuli. Még az is megtortént, hogy életet mentett, mégpedig emberi életet.

Beszélték, hogy volt egy gazdag nemes ember, akit az irigyesei ki akartak ra-
bolni, meg is akartak 6lni. Kotelet vetettek fel az ablakra, hogy azon masszanak
be a hazba. El is kezdték a felmaszast, de a hazimacska észrevette, hogy valaki
idegenek matatnak. Megérezte, hogy rossz szandéku emberek. Odament a kotél-
hez, s a kotelet elragta. A btinésok lepottyantak a foldre, ezzel a macska meg-
mentette a gazdajat.

A macska és a farkas

Egyszer a szegény ember macskaja elment otthonrdl, mind ment eléfelé, hat
egyszer kiért az erdére. Ott Gsszetalalkozott a farkassal. Kérdezte a farkas:

— Te miféle allat vagy, hogy igy felborzolod magad?

— FEn a szegény ember hazimacskaja vagyok, s jottem vilagszerte nézni.

— Ej — mondja a farkas —, most szegédj a szolgalatomba, mert az én biro-
dalmamban minden allat engem szolgal.
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— En csak a gazdamat fogom szolgalni — valaszolt a macska.

Na, erre a beszédre megharagudott a farkas, s a macskat meg akarta fogni. De
a macska felmaszott a fara, fel a legmagasabb agra. Onnan vicsoritotta vissza a
fogat a farkas felé.

— Mi van — azt mondja a farkas —, hat a f6ldon nem vagy legény, csak a fa
tetetjén?

A farkas még vart egy darabig, de latta, a macska mar nem is t6rédik vele.
Mindjart eloldalgott be a nagy ciheres strtségbe.

Csigabiga, dugd ki szarvad!

Gyermekkoromban, mikor mar iskolaba jartunk, a tanitéval tobbszor elmen-
tiink kirandulni. J6 napok voltak azok, jatszadoztunk, még csigaztunk is. Mikor a
csigat a keztinkbe vettiik, kértik, hogy dugja ki a szarvat. Verset mondtunk neki:

Csigabiga, dugd ki szarvad,

N¢, hol jonnek a tatarok,

Mély kutba vetnek,

Onnan ki se vesznek,

Malomkével letakarnak,

Hat 6korrel felvontatnak,

Bujj ki, csiga, buj;j kil

Hat tetszett a csiganak a vers, s mindjart kidugta a szarvat. Mi tancoltunk 6r6-
miinkben, lattuk, hogy milyen okos allat a csiga.

A bérdny és a farkas taldlkozdsa

Egyszer az tortént, hogy a farkas elment a patakra inni. Ott talalt egy kicsi-ki-
csi baranyt, a viz f6lé volt hajolva. Mondta a farkas:

— Te barany, mért zavarod a vizemet?

Megijedett a barany, be-e-e, erésen megijedett. Azt valaszolta:

— En nem zavarom a vizedet, kicsi vagyok, par napja szilettem, s meg-
szomjaztam. A farkas tovabb eréskodott:

— De zavarod a vizemet!

— Nem zavarom — szOlt megint a barany.

A farkas diihés lett, megvicsorogtatta a fogait. Azt mondta:

— Ha te most nem zavarod a vizemet, akkor zavarta az apad, a nagyapad s az
egész nemzetséged. Bzért most téged megeszlek.

Avval az erés farkas leteperte a baranyt, s megette.




Kiss Lehel

Hénapok tinca

A hoénap-tanc érdekes:

a januar fény-deres,

a februar még havas,

a marcius madaras,

az aprilis bolondsag,

s folytathatnam igy tovabb;
a honapok tancat latva
csodalkozok csodat varva,
mig a tollam szorgalommal
tancot jar a honapokkal,
mik lejtenek még egy békést,
és egyik sem téveszt 1épést.

Madirijeszt6

Nem szégyelli,
hogy 6 szegény,
rongyos, néma,
vén agglegény.

Soha semmire
nincs gondja,
kabatjat szél
kigombolja.

Meéla futtyét
sz€l ropiti.
Hogyha fazik,
nap heviti,

s bajsza alatt
mosolyogva
kacsintgat a
madarakra.

Szitakotd

Kiralykisasszony szall a nadra,

Pihegve csapkod cs6pp kis szarnya.

Koril a békak szive viragzik,
Nevetve dobban, zendl a nadig.

T6 vize titkon gyidrat formaz,

Messze, a mélyben reszket a gyongyhaz.

Nyugszik a nadon ¢kes ékszer.
Amulni lényén lehet elégszer?

Kiralykisasszony fejlehajtva
Szunnyad — alatta leng a barka.

Nagy szemeit, hogy szebb legyen alma,

Nap heve rejti 6nsugaraba.

Cs6nak ring
a to vizén

Csonak ring a t6 vizén,
Nem ulok ra, nem biz’ én!
Jaj, ha netan folbillenne,
Nadas ko6zott megrekedne,

Vagy ha béka szokne raja,

S térdig nyilna szeme, szija...
Belegondolni is rossz!
Szegény révész, csbnakos!

Ha folbillen az a csénak,
S haldja a vizipoknak

Evez6it kérbefonja,

Sirni kezd a fiizek lombja,

Kialts batran, mert meghallom

Sétalgatva kint a parton.
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Ez a legény
be derék!

— Ez a legény be derék!
Hajdanak bevalnal

Adja hozzam, hallja-e,
hajduiskolabal

— Hallom, hogyne hallanam!
De hajdinak hogy adnam?!

— Bz a legény be derék!

J6 lenne kurucnak!

Hallja, apja?! Mit sz6l kend?
J6 lenne kurucnak!

— Hallom, hogyne hallanam!
De kurucnak hogy adnam?!

— Ez a legény be derék!
Loéra termett fajtal

Adja mellém huszarnak,
Hallja-e kend, apja?!

— Hallom, hogyne hallanam!
De huszarnak hogy adnam?!

— Ez a legény be derék
leventévé lenne!

Hallja, apjar! Mit sz6l kend?
J6 levente lennel!

— Hallom, hogyne hallanam!
Leventének hogy adnam?

Megmondtam mar el6re:
Janicsar lesz bel6le!

Hull a zédpor

Hull a zapor a nyakamba,
Hadd hulljon!
Kicsi szivem nagy banata
Hadd mdljon!

Messze hagytam én a hazunk,
Oly messze!

Bandukoltam napnyugatra,
Keletre.

Zeng az ég, és zag folottem,
Hadd zengjen!

Kicsi szivem banatat hadd
Feledjem!

Messzi otthon, dragabb vagy mar
Mindennél!

Jaj, folottem szakadatlan

Szall a szél!

Kell nékem, hogy arcul vagjon,
Bizony kell!

Zeng6 égbolt, hull6 zapor
Hazaver.

Szajkébtaggatd

— Szajko, szajko, kék bekecs,
A meggyfankon mit keressz?
Talan szebbnek, jobbnak latod
Onnét fentrtl a vilagot?

Vagy tan kutyank csaholasa
Uzott £6l a felsé agra?

A meggyfankon mit keressz,
Szajko, szajké kék bekecs?

— Ha majd a nap leszentiil,

Nem rettenek szemedtil,

Agyad szélinél megallok,
Almaidba belészillok,

S atadom a titok nyitjat,

Biztatlak is: ,,Nyisd kil Nyisd hat!”
Nem rettenek szemedtil,

Ha majd a nap leszentil.
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Ballada Vir az erd6

T, to , p
O Var az erdd

Tiszta to. ,

- . Tart karokkal,

Ude vize . ;

< Csondet is oszt

Arad.

Szaz marokkal,

Hegyi szél i
&Y ’ Mesét suttog,

E:gy 2§°’ Hogyha kérem,
A f'iat Es elaltat
) Falevélen.

Viz, viz,

. g Var az erdd
Tiszta viz,

Mit rej;het a ﬁggiirrsgg;al,
%(;Illy()eélik Akaclombbal,
Lenn a ny3j Elﬁz télem
Sa pésztor-’ Minden gondot,
legényke S ad helyébe

' Szedercsokot.

Koénny, konny,

; . Var az erd6
Tiszta konny,

Minden féja,

EZE;:IH a Hiv a torzse,
o t,c') Koronija,
: ) De én egyre
11\{4125?0 Tavolodok,
Yl ) Mint letort ag,
Furulyazgat. Elszaradok.

Almok

— Ma mar nem akarok indiant jatszani!
(mondta a kisfiu, és elaludt)

— Ma mar nem akarok musztangnak latszani!
(mondta a hintald, és elaludt)

— Ma mar nem akarok sator lenni t6bbet!
(mondta a nagy haz, és elaludt, elaludt...)

— Ma t6bbet nem lehet kisfiat jatszani!
(mondta az indian, és f6lébredt)

— Ma tobbet nem lehet falénak latszani!
(mondta a musztang, és f6lébredt)

— Ma nem lehet nagy-nagy kéhaz lenni tébbet!
(mondta a sator, és folébredt, f6lébredt...)




Mészely Adél

Héember szépségverseny

A sorhaz ablakaiban vidam gyerekfejek jelentek meg. Csodaltak a nagy ho-
esést, rég nem lattak ilyent.

Eltelt a karacsony, a téli sziinet, s6t mar januar is h6 nélkil. Hidba lestek ki
reggelenként hoért epekedve, mindig a sziirke aszfalt unalmas latképe fogadta a
testvéreket. Nagymamajuk vigasztalta ket egy régi szolassal:

— Nem eszi meg a farkas a telet!

S bar nagyi okos dolgokat, mondhatni bolcsességeket szokott mondani, most
valahogy nem hittek neki. Hogyan is hihették volna el, hogy valéban tél lesz,
amikor az 6sszes hévirag kinyilott a kertben januar kézepére. Igy mar érthetd,
hogy megbabonazva bamultak az egyre strdbben hullé csillogé pelyheket. Anya
hangja szakitotta félbe amuldozasukat:

— Nem szeretnétek kimenni, egyet hocsatazni?

— De igen, persze! — harsogtak tdl egymast a gyerekek és sapkajukat, salukat
elkapva mar rohantak is ki.

A kis tér, ahol maskor focizni, gorkorizni szoktak, lassan megtelt hoéfoltos,
neveté gyerekekkel. A mokanak nem is lett volna még vége, ha Péter nem jon
egy még jobb otlettel: Epitsiink héembert! Versenyezziink, hogy kié lesz a legna-
gyobb!

— Legszebb! — és legyen egy fid —, meg egy lanycsapat — javasolta Kata.

— Az nem lesz jo, mert 5 fit van és csak 4 lany, nem egyformak az erévi-
szonyok — allapitotta meg bolcsen Balint. — De tudjatok mit? Legyen 3 csapat:
egy lany, egy fi, meg egy vegyes csapat, az mi lennénk, a testvérek. Ha nincs
ellenvetése senkinek, akkor valasszunk egy-egy csapatnevet és kezd6dhet a
munka, majd a végén eldontjik, hogy melyik a legtetszet6sebb hoember.

— Mi lesztunk a ,,Hokotrok” — talaltak ki els6nek a fidk csapatuk nevét.

— Mi ,,Hottindérek ,,lesziink! — kuncogtak a lanyok.

— A mi nevunk ,,Hébucka” lesz — kacsintott Balint szeretettel Gccsére és
hugara.

Igazi csapatmunka kévetkezett. A héemberek kezdtek a gyerekekhez hasonli-
tani, ami forditva is igaz volt, mert lassan hofehérek lettek a gyerekek is a rajuk
tapadt hotol. Azért lehetett csak megktlonboztetni alkotasaiktdl, mert 6k mo-
zogtak.

A fidk héembere csakugyan a legmagasabb lett. Miska a sajat sapkajat hozta
ki, amit mar tavaly kinétt. Zoli egy j6 nagy vesszéseprit nyomott emberiik kezé-
be. A Hoétiindérek egy édes hokislanyt alkottak. Fanni egy rézsaszin copfos sap-
kaba Oltoztette, szines gumicukorbdl tettek gombokat. Kata egy szivarvanyos
tollseprit talalt, amit anyukaja mar leselejtezett, de a hélanynak azért jol allt. A
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testvérek, azaz a Hobucka csapat egy igazi héembert épitett. Borikanak anya oda
adta a piros pottyOs labast, ami még a dédié volt. Bence igaz egy kicsit 6sszeken-
te magat, amig a széngombokat, szemeket elhelyezte, de sebaj! Balint azért meg-
dicsérte Geesét és cirokseprivel tette még vonzobba a kemény holegényt.

Mindenik héember jél sikertlt, pedig csak a nagy répaorruk tette hasonlatossa
Oket.

— De melyik a legszebb? — tanakodtak a gyerekek. Milyen verseny az, ame-
lyik nem dfjazassal végz6dik?

Akkor jutott esziikbe, hogy legjobb lenne egy fliggetlen zstri. Erre a komoly
feladatra kérték fel az eddig is ott fontoskodé Bolha kutyat, Bojtit, a cicat és
Cinkét. Bolha még egyet-kettét hemperg6zott az egyre vastagodé hédunnaban,
majd fontoskodva kivalasztotta kedvenc héemberét, akinek pont olyan pottyos
kobakfed6je volt, mint az 6 eteté edénye. Bojti kévetkezett. Legszivesebben be-
somfordalt volna a j6 meleg kandallé oltalmaba, de nem szirhatott ki a gyere-
kekkel, akik olyan sokszor jatszottak vele, amikor unatkozott. Gyorsan dontott
6 is szaglasara hagyatkozva, mert mar ¢hes is kezdett lenni. A széngombokon
még érezte a grillezett hus illatat. fgy nem volt kérdéses, hogy kit valasszon. Ké-
nyeskedve dorgolédzott a testvérek héemberéhez. Cinke dontése is egyértelmi
volt. Bar a madaretetd tele volt finom falatokkal, 6 a cirokseprire szallt és vida-
man falatozni kezdett az apré magvakbol.

A gyerekek éppen megtapsoltak a Hobucka csapatot. Nem is vették észre Ma-
riska nénit, csak amikor megszolalt: Itt a j6 meleg tea és siitemény a gydztes csa-
patnak! A legédesebb és a legnagyobb hdember készit6i se aggddjanak, mert jut
nekik is a finomsagokbol! — kinalta korbe a g6z6lgé teat Mariska néni. A gye-
rekek halasan koszonték meg a szomszéd néni gondoskodasat és megigérték,
hogy segitenek neki a bevasarlasban, nehogy elcsusszon a havas, jeges tuton.

[tatja az egereket

A kosar megtelt félbehajtott lapokkal, melyekre egy-egy szolast kellett irnunk.
A tanité néni jol Osszekeverte a bedobott papirokat, majd sorra haztunk egyet.
Jobban izgultunk, mint a Mikulas-est el6tti névhuzaskor, amikor eld6lt, hogy ki
kit kell megajandékozzon. Akkor nem sikertilt a titkot megtartani, mert a lanyok
mindig mindent kifecsegnek. Végil az egész osztaly tudta, hogy kit6l fog ajandé-
kot kapni. Igaz, hogy az osztily fele fia... de maradjunk annyiban, hogy mi jo
nyomozok vagyunk, még a gondolatokban is tudunk olvasni. Ugy latszik, hogy
most mar felnéttink a feladathoz, mert senki nem arulta el, hogy milyen szolast
hazott. Ugyis kideriil a kovetkez6 nyelvtanéran, amikor majd fel kell olvasnunk a
torténetet, melybe a szélast rejtettik. Kivancsian pillantottam a hofehér lapra.
Szépen formalt bettkkel, helyesen irta ra valaki: Itatja az egereket. (Gondolom,
hogy Fanni irhatta, mert & sir, rinyal, nyafog mindig, ha nem sikertl neki valami
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tokéletesen, de nem nagyon szokott ilyesmi el6fordulni...) Bosszankodé arcot
probaltam vagni, de csak a megtévesztés végett és gondosan betettem a lapot a
nyelvtan fiizetembe. Micsoda torténetet kerekitek én ebbdl! — és gondolatban
OsszedOrzsoltem tenyereimet.

Kin6ttem a Miki egeres mesékbdl, rajzfilmekbél. Ugy gondoltam, hogy sza-
momra csak kétféle egér létezik, vagyis a jo: 6 a szamitégépem tartozéka és a
rossz: a kartékony mezei egér, ami megragja a kedvenc edzécipémet. Hat nem!
Ugyanis létezik egy harmadik fajta is, ami tulajdonképpen nem is létezik. Elmesé-
lem, hogy ti is megértsétek.

Névérem indult elsének az iskolaba. Alig 1épett ki az ajton, eget razé sikolyara
még a kornyékbeli kutyak is elhallgattak. Mindannyian megdermedtiink. Anyu
azt gondolta, hogy elcsuszott a 1épcsékon és lehet, hogy mar egy csontja sem ép
szegénynek. Rohant is ki, mikozben 6bégatta: Hivd a mentSket! En nem hivtam
a ment6t, mert meg voltam gy6zédve, hogy névérem egy véres hullaba titk6zott
és akkor ugyebar a renddrséget kellene el6szor hivni, addig ugysem tehetiink
egyebet. Anyut is megel6zve rohantam ki, nehogy valamelyiktk is megérintse a
hullat puszta kézzel, mert akkor nehéz lesz az artatlansigot bizonyitani. Ertetle-
nil bamultam névéremre. Falfehéren allt és a korondi padlovaza felé mutoga-
tott. Hullanak nyoma sem volt, hat gondoltam biztos egy simaszkos rabl6 all a
sarokban. Fppen sikeriilt felvennem egy olyan timadé-védekezé pozt, amikor
megpillantottam a krimibe nem 1ill6 kis egeret. Falmaszékat megszégyenitd gyor-
sasaggal szaladt a mazas vazan felfelé. Eredeti célja, gondolom, a vazaban levé
buzakalasz elérése lehetett, de mivel megzavartuk, gyorsan eltiint a nagy bokaly-
ban. N6vérem a sokk utan a talélék 6romével elindult az iskolaba, azzal a re-
ménnyel, hogy mire hazaér, eltiintetjiik a betolakodét. Mi is ugy képzeltiik, csak a
befogas modszerét kellett kigondoljuk.

Tegytnk le valamilyen ragcsaléirtd mérget! — ajanlottam anyunak, ha mar a
krimis sztori fustbe ment.

Az nem jo, mert megehetik a szomszéd macskak. Még belegondolni is rossz,
hogy mit szélnanak akkor a szomszédok.

Nem akartam vitaba szallni anyuval, de szerintem 6 is jol tudta, hogy a szom-
széd macskak nalunk nem szoktak egeret enni, sem fogni. A szomszédok bizo-
nyara nem tudjak, hogy macskaik nalunk kolbaszt és facant esznek. Nem mindig,
mert azért nalunk sincs kolbdszbdl a kerités. De volt ra példa: a keresztanyuék
aut6jabol is elcsortak egy szal kolbaszt, amikor pakolaszas kozben egy percre
telugyelet nélkul hagytak a csomagtartot. A facant is egy pillanatra hagyta anyu az
erkélyasztalon, mire megérkezett a z6ldségekkel, hogy élete elsé facanlevesét el-
készitse, a facan a macskaszajaban repilt at a keritésen. Koézben apu is megérke-
zett, most mar téle vartuk az egér elleni haditervet.

— Tegyunk ragacsot le, a munkatarsam is azzal fogta ki — prébalkozott apu,
de anyu megvétdzta ezt a tervet is.
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— Az nem lenne humanus. Szegény egér mennyit szenvedne, amig kimulik
— érvelt anya.

Nem is tudtam, hogy ilyen nagy allatvédo lett hirtelen. Akkor legyen a jol be-
valt médszer: beféttes tiveg, fél dioval — prébalkoztam djra. Ez ellen nem volt
senkinek ellenvetése, igy gyorsan felallitottam a csapdat, mert mar nekem is in-
dulnom kellett a suliba.

Egész nap az egér koril forogtak a gondolataim. Szigord, de emberséges bi-
ronak képzeltem magam, akinek dontenie kell az tvegfogdaba kertlt rab sorsa-
rol. Csalédnom kellett, mert csak a beféttes tiveg allt a régi helyén leboritva, di6
és egér nélkil.

— Hol van az egér? — vontam kérdére anyut, holott meg voltam gy6zédve,
hogy 6 biztosan nem tiintethette el a betolakodot.

— Nem tudom — vonogatta meg vallat anyukam —, de a di6 is eltint, te-
szek majd masikat.

Németh Jdnos

Vd [

Akvirium
Gyongygurami ragyogasa Medencéjuk tiszta legyen,
viz alatti csoda, kristalycsepp 6cean,
csikos, foltos, morcos stigér sima kove, kis kavicsa
bujik ide-da. ragyogd porcelan.
Pézolasok nagymestere Nem szemetel, nem rikacsol,
tarka guppik hada, csendes vizi otthon,
a neonhal is akkor szép, csendben ontja diszét, fényét,
ha van egy garmada. szebb vele az otthon.
Nagyra n6vé cifra diszkosz Szemed ha rajta felejted,
cammogd remete, elbGvolhet maris,
sz€p a szumi csikozasa: halat, zold novényét, kovét,

ezust és fekete. ne csak nézd, de lasd is!




